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อากรแสตมป์ 20 บาท 
      Duty Stamp 20 Baht 

หนังสือมอบฉันทะแบบ ค.  
(เฉพาะกรณีผูถื้อหุ้นเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้ Custodian ในประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุ้น) 

Proxy (Form C) 
(For Foreign shareholders who authorize the custodian in Thailand as proxy) 

เลขทะเบียนผูถื้อหุ้น / Shareholder Registration No.………………………………………………………. 
 เขียนท่ี/ Made at…………….……………………………… 
 วนัท่ี/Date……..เดือน/Month……………พ.ศ./Year……… 

 

(1) ขา้พเจา้/ I/We……………………………….……………………สญัชาติ/ Nationality……………………….อยูบ่า้นเลขท่ี/ Reside 
at……………ถนน/ Street………..……………………....…ต าบล/แขวง/ Sub-District…………………….………….อ าเภอ/เขต/ 
District………………….จงัหวดั/Province…………….……….……รหสัไปรษณีย/์Postal Code……………... 
ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุ้น (As the Custodian of (Please specify the fund name / shareholder name) ให้กบั
......................................................................................... ซ่ึงเป็นถือหุ้นของบริษทั โฮม โปรดกัส์ เซ็นเตอร์ จ  ากดั (มหาชน) โดยถือหุ้นจ านวน
ทั้งส้ินรวม/ am/ are (a) shareholder(s) of Home Product Center Public Company Limited, holding a total number of …………………………..
หุ้น/ shares และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั/ and having the right to vote equal to ……….………………เสียง ดงัน้ี/ votes as follows: 

หุ้นสามญั/ Ordinary share…………………………………หุ้น/ share, ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั/ having the right to vote equal 
to……………………………………………เสียง/ votes 

หุ้นบุริมสิทธิ/ Preferred share………………………………หุ้น/ share, ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั/ having the right to vote equal 
to……………………………………………เสียง/ votes 

(2) ขอมอบฉนัทะให้/ hereby appoint  
(1) ช่ือ/Name………………………………………อายุ/Age…….ปี/years อยู่บ้านเลขท่ี/Reside at…………….ถนน/Street…………..……

ต าบล/แขวง/Sub-District……………………….…อ าเภอ/เขต/District................................จงัหวดั/Province…………...….…….… ..…
รหัสไปรษณีย/์Postal Code………...E-Mail Address*………...…..……………...………..…..…………....โทรศพัท์มือถือ(ส าหรับ OTP) 
/Mobile Phone*……….…หรือ/or 

(2) ช่ือ/Name………………………………………อายุ/Age…….ปี/years อยู่บ้านเลขท่ี/Reside at……………ถนน/Street…………..……
ต าบล/แขวง/Sub-District……………………….…อ าเภอ/เขต/District................................จงัหวดั/Province…………...….…….… ..…
รหัสไปรษณีย/์Postal Code………...E-Mail Address*………...…..……………...………..…..…………....โทรศพัท์มือถือ(ส าหรับ OTP) 
/Mobile Phone*……….…หรือ/or 

(3) ช่ือ/Name………………………………………อายุ/Age…….ปี/years อยู่บ้านเลขท่ี/Reside at……………ถนน/Street…………..……
ต าบล/แขวง/Sub-District……………………….…อ าเภอ/เขต/District................................จงัหวดั/Province…………...….…….… ..…
รหัสไปรษณีย/์Postal Code………...E-Mail Address*………...…..……………...………..…..…………....โทรศพัท์มือถือ(ส าหรับ OTP) 
/Mobile Phone*……….… 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้น
ประจ าปี 2567 ในวนัพุธท่ี 10 เมษายน 2567 เวลา 10.00 น. โดยเป็นการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) สถานท่ีถ่ายทอด คือ ห้อง
ประชุมอาคารคิวเฮา้ส์ ลุมพินี ชั้น 4 เลขท่ี 1 ถนนสาทรใต ้แขวงทุ่งมหาเมฆ เขตสาทร กรุงเทพมหานคร  หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และ
สถานท่ีอ่ืนดว้ย /only one of them to be my/our Proxy to represent myself/ ourselves for attending and voting on my/ our behalf at the  Annual 
General Meeting of Shareholders for the Year 2024 via electronic system on Wednesday 10th April 2024 at 10.00 a.m.. The Meeting will be 
broadcasted from The Meeting room, 4th Floor, Q-House Lumpini Building No.1, South Sathorn Road, Tungmahamek Sub District, Sathorn 
District, Bangkok, or at any adjournment thereof. 
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(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในคร้ังน้ี ดงัน้ี /In the meeting, I/we authorize 
the Proxy to vote on behalf of myself/ ourselves as follows: 

□ มอบฉนัทะตามจ านวนหุ้นทั้งหมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ / Equal to the total number of my/ our shares and 
having the right to vote  

□   มอบฉนัทะบางส่วน คือ/ assign partial number of my/our shares and having the right to vote as follows; 
 □  หุ้นสามญั / Ordinary share………………………………หุ้น / shares และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ / having the 

right to vote equal to..……………...……เสียง / share 
 □  หุ้นบุริมสิทธิ/ Preferred share……………………………..หุ้น / shares และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ / having the 

right to vote equal to..…………...………เสียง / share 
 รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ั้งหมด / Total votes are……………………………...เสียง / votes          

 

(4)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี/ In the meeting, I/ we 
authorize the Proxy to vote on behalf of myself/ ourselves as follows: 
 □   วาระท่ี 1  เร่ืองพิจารณารับรองรายงานการประชุมสามญัผูถื้อหุ้นประจ าปี 2566 

Agenda1  To consider the approval of the Minutes of The Annual General Meeting of the Shareholders for the 
year 2023. 

□   (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร / The Proxy 
 has the right to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

       □  (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in 
accordance with my/ our objectives as follows: 

  □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
  □ ไม่เห็นดว้ย Disapprove........................................เสียง  
  □󠄀 งดออกเสียง/ Abstain............................................เสียง  
 

□  วาระท่ี 2       เร่ืองพิจารณารับทราบรายงานผลการด าเนินงานของบริษทัฯ ในรอบปี 2566 
  Agenda 2 To consider for acknowledgement of the Company’s Operation Result of the year 2023. 
 □   (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร / The Proxy 

  has the right to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
       □  (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in 

accordance with my/ our objectives as follows: 
  □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
  □ ไม่เห็นดว้ย Disapprove........................................เสียง  
  □󠄀 งดออกเสียง/ Abstain............................................เสียง  

 

□   วาระท่ี 3        เร่ืองพิจารณาอนุมัติงบแสดงฐานะการเงิน  งบก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ และรายงานของผู ้สอบบัญชี
 ส าหรับรอบปีบญัชีส้ินสุด ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2566                      
Agenda 3    To consider the approval of the Statements of Financial Position and Statements of Comprehensive 

Income, including the Auditor’s Report for the year ended 31st December 2023. 
 □   (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร / The Proxy 

  has the right to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
       □  (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in 

accordance with my/ our objectives as follows: 
  □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
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  □ ไม่เห็นดว้ย Disapprove........................................เสียง  
  □󠄀 งดออกเสียง/ Abstain............................................เสียง  
 

□  วาระท่ี  4   เร่ืองพิจารณาอนุมติัการจ่ายปันผลประจ าปี 2566 
Agenda 4    To consider the approval of the dividend payment for the year 2023. 

 □   (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร / The Proxy 
  has the right to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

       □  (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in 
accordance with my/ our objectives as follows: 

  □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
  □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
  □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  

 

□  วาระท่ี 5   เร่ืองพิจารณาอนุมติัการแต่งตั้งกรรมการบริษทัแทนกรรมการท่ีตอ้งออกตามวาระ 
Agenda 5 To consider the approval of the appointment of the Company’s directors in place of the directors who 

retired by rotation.     
 □   (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร / The Proxy 

  has the right to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
       □  (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in 

accordance with my/ our objectives as follows: 
  □ การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด / Appointment all proposed directors 
  □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
  □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
  □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

   □ การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล / Appointment individual director 
    โดยมีรายช่ือกรรมการดงัต่อไปน้ี / As the following director’s names: 

  1.นายวีรพนัธ์ องัสุมาลี (Mr. Weerapun Ungsumalee) 
    ต าแหน่ง/Position  กรรมการ และกรรมการผูจ้ดัการ / Director and Managing Director 

   □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง 
               □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
               □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  

 

  2.นายบุญสม เลิศหิรัญวงค ์(Mr. Boonsom Lerdhirunwong)       
                    ต าแหน่ง/Position กรรมการ ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ และกรรมการอิสระ / Director, Chairman of 

the Audit Committee and Independent Director  
   □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  

  □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
  □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

  3.นางสุวรรณา พทุธประสาท (Mrs. Suwanna Buddhaprasart)    
  ต  าแหน่ง/Position กรรมการ / Director  

   □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง 
                □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
  □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
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  4.นางสาววรีภรณ์ อุดมคุณธรรม (Ms. Vareeporn Udomkunnatum)    
  ต  าแหน่ง/Position กรรมการ / Director  

   □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
  □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
  □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง 
 

□   วาระท่ี 6  เร่ืองพิจารณาอนุมติัค่าตอบแทนกรรมการประจ าปี 2567 
 Agenda 6        To consider the approval of the remuneration of directors for the year 2024. 

 □   (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร / The Proxy 
  has the right to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

       □  (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in 
accordance with my/ our objectives as follows: 

  □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
  □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
  □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

□   วาระท่ี 7   เร่ืองพิจารณาอนุมติัจ่ายเงินบ าเหน็จกรรมการประจ าปี 2566 
 Agenda 7 To consider the approval of the payment of Directors’ bonus for the year 2023.      

 □   (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร / The Proxy 
  has the right to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

       □  (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in 
accordance with my/ our objectives as follows: 

  □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
  □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
  □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

□  วาระท่ี 8 เร่ืองพิจารณาอนุมติัแต่งตั้งผูส้อบบญัชี และก าหนดค่าสอบบญัชีประจ าปี 2567 
Agenda 8 To consider the approval the appointment of auditors and determination the auditing fee for the year 

2024.  
 □   (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร / The Proxy 

  has the right to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
       □  (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in 

accordance with my/ our objectives as follows: 
  □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
  □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
  □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

□  วาระท่ี 9 เร่ืองพิจารณาอนุมติัแกไ้ขเพ่ิมเติมหนงัสือบริคณห์สนธิขอ้ 3 (วตัถุประสงคบ์ริษทั)       
Agenda 9 To consider the approval of the amendment to the Memorandum of Association, Section 3 

(Company’s objectives). 
 □   (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร / The Proxy 

  has the right to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 
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       □  (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in 
accordance with my/ our objectives as follows: 

  □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
  □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
  □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียง
นั้ นไม่ถูกต้องและไม่ถือเป็นการลงคะแนนเสียงของผูถื้อหุ้น  / Vote of the Proxy holder for any agenda which is not in accordance with this 
Proxy shall be deemed that such vote is not correct and is not my/our casting of vote as a shareholder. 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมี
การพิจารณา หรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใดให้ผูรั้บ
มอบฉันทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ได้ทุกประการตามท่ีเห็นสมควร/  In the case that I/we have not indicated my/our intention of 
vote in any agenda or have indicated it but not clear, or in the case the meeting will consider or adopt any resolution in addition to the matter 
indicated above, including any correction, change or addition of facts, the Proxy holder shall have the right to consider and vote for me/us in 
every respect as he/she deems appropriate. 

  กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบ
ฉันทะ ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระท าเองทุกประการ / Any act(s) taken by the Proxy holder at the meeting, except in the case the Proxy 
holder does not cast vote per my/our indication in the Proxy, shall be deemed to be taken by myself/ourselves in every respect. 

 
 

ลงช่ือ/ Signed…………………………………ผูม้อบฉนัทะ/ Appointer   ลงช่ือ/ Signed…………………………………ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy 
           (………………………………………...)                                                  (………………………………….……..) 
วนัที่/Date………....../.……………/……...…..                                    วนัที่/ Date……………/…………./……...……. 
 

หมายเหตุ/ Remarks 

1.  หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. น้ี/ใช้เฉพาะกรณีท่ีผูถื้อหุ้นท่ีปรากฎช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศ และแต่งตั้งให้คสัโตเดียน 
(Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู ้ รับฝากและดูแลหุ้นให้ เท่ านั้ น  / This Form C Proxy shall be used only in the case the 
shareholder whose name appears in the Register is overseas investor and has appointed custodian in Thailand as a deposit agent 
of the shares only. 

2.   หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉนัทะคือ /  Evidences to be attached to the Proxy are: 
(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุ้นให้คสัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 

      Letter of authorization from the shareholder to grant the custodian to proceed with the signing on the Proxy for the shareholder. 
(2) หนงัสือยนืยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 
 A document confirming that the signor on the Proxy for the shareholder has been permitted to engage in the custodian business. 

3.  ผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสี ยงลงคะแนน ไม่สามารถ
แบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้
 A shareholder appointing a Proxy must authorize only one Proxy to attend the meeting and cast the votes on his/her behalf.  All 
shares shall  not be split into more than one Proxy to separately vote. 

4.  วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
 As per the agenda to appoint director, the appointment can be made for all directors or for individual director. 

5.  ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมได้ในใบประจ าต่อ
แบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
In case there is (are) more agenda(s) to consider than the above mentioned, the appointer can specify the additional agenda in the 
attached sheet to the proxy form C. 
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ใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. 
Attached Sheet to the Proxy Form C. 

 
 การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุ้นของบริษทั โฮม โปรดกัส์ เซ็นเตอร์ จ  ากดั (มหาชน) / As a Proxy to act on behalf of the 
shareholder of Home Product Center Public Company Limited 
 ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้นประจ าปี 2567 ในวนัพุธท่ี 10 เมษายน 2567 เวลา 10.00 น. โดยเป็นการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ 
(E-AGM) สถานท่ีถ่ายทอด คือ ห้องประชุมอาคารคิวเฮา้ส์ ลุมพินี ชั้น 4 เลขท่ี 1 ถนนสาทรใต ้แขวงทุ่งมหาเมฆ เขตสาทร กรุงเทพมหานคร หรือ
ท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย / In the  Annual General Meeting of Shareholders for the Year  2024 via electronic system on 
Wednesday 10th April 2024 at 10.00 a.m.. The Meeting will be broadcasted from The Meeting room, 4th Floor, Q-House Lumpini Building 
No.1, South Sathorn Road, Tungmahamek Sub District, Sathorn District, Bangkok, or at any adjournment thereof. 
 
               □  วาระท่ี/ Agenda........................เร่ือง/Subject…………………………………………………………. 
 □  (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร/The Proxy has the right 
   to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

□   (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in accordance    
   with my/ our objectives as follows: 

     □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
 □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
 □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

               □  วาระท่ี/ Agenda........................เร่ือง/Subject…………………………………………………………. 
 □  (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร/The Proxy has the right 
   to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

□   (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in accordance    
   with my/ our objectives as follows: 

 □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
 □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
 □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

               □ วาระท่ี/ Agenda........................เร่ือง/Subject…………………………………………………………. 
 □  (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร/The Proxy has the right 
   to consider and vote on behalf of myself/ ourselves in all agendas as appropriate. 

□   (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี/ The Proxy shall vote in accordance    
   with my/ our objectives as follows: 

 □ เห็นดว้ย/ Approve..............................................,..เสียง  
 □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
 □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

                □  วาระท่ี/ Agenda........................เร่ือง/Subject เลือกตั้งกรรมการ (ต่อ) / appointment of director (continued) 
 ช่ือกรรมการ / Name of Director ………………………………….. 

 □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
 □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
 □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
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 ช่ือกรรมการ / Name of Director ………………………………….. 
 □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
 □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
 □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 ช่ือกรรมการ / Name of Director ………………………………….. 
 □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
 □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
 □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 ช่ือกรรมการ / Name of Director ………………………………….. 
 □ เห็นดว้ย/ Approve.................................................เสียง  
 □ ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove........................................เสียง  
 □ งดออกเสียง/ Abstain.............................................เสียง  
 

 ขา้พเจา้ขอรับรองว่า รายการในใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะ ถูกตอ้งบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ/ I/ we hereby 
certify that all statements as appeared in this attached sheet to the Proxy form are true and correct. 
 
 
ลงช่ือ/ Signed…..……………….……………ผูม้อบฉนัทะ/ Appointer   ลงช่ือ/Signed….……………...….………..ผูรั้บมอบฉนัทะ/ Proxy 
                    (…….…………………………)                                                       (.……………………………) 
     วนัท่ี/ Date………../……………/………….                                         วนัท่ี/ Date………../……………/………. 
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ผู้เข้าร่วมประชุมจะต้องแสดงเอกสารดังต่อไปนีก่้อนเข้าร่วมประชุม(แล้วแต่กรณี) 
1. ผู้ถือหุ้นทีเ่ป็นบุคคลธรรมดา 

1.1 กรณีผูถื้อหุน้เขา้รว่มประชมุดว้ยตนเอง ใหแ้สดงเอกสารที่สว่นราชการออกใหซ้ึ่งปรากฏรูปถ่ายของผูถื้อหุน้และยงัไม่หมดอาย ุ เชน่ 
บตัรประจ าตวัประชาชน ใบขบัข่ี หรอืหนงัสือเดินทาง 

1.2 กรณีผูถื้อหุน้มอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเขา้ประชมุ 
(ก) หนงัสือมอบฉันทะตามแบบที่แนบมาพรอ้มหนงัสือเชิญประชมุ ซึง่ไดก้รอกขอ้ความถกูตอ้งครบถว้น และลงลายมือชื่อผูม้อบ

ฉันทะและผูร้บัมอบฉันทะ 
(ข) ส าเนาภาพถ่ายเอกสารที่สว่นราชการออกใหข้องผูถื้อหุน้โดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขา้งตน้ และผูม้อบฉันทะไดล้งลายมือชื่อ

รบัรองส าเนาถกูตอ้ง 
(ค) เอกสารที่สว่นราชการออกใหข้องผูร้บัมอบฉันทะโดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขา้งตน้ 
 

2. ผู้ถือหุ้นทีเ่ป็นนิติบุคคล 
    2.1 กรณีผูแ้ทนของผูถื้อหุน้เขา้ประชมุดว้ยตนเอง 

(ก) เอกสารที่สว่นราชการออกใหข้องผูแ้ทนโดยมีรายละเอียดตามขอ้ 1.1 ขา้งตน้ 
(ข) ส  าเนาภาพถา่ยหนงัสือรบัรองการจดทะเบียนนิติบคุคลของผูถื้อหุน้ ซึง่รบัรองส าเนาถกูตอ้งโดยผูแ้ทนนิตบิคุคล และมีขอ้ความ

แสดงใหเ้ห็นวา่ผูแ้ทนซึง่เป็นผูเ้ขา้รว่มประชมุมีอ านาจกระท าการแทนนิติบคุคลซึง่เป็นผูถื้อหุน้ 
    2.2 กรณีผูถื้อหุน้มอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเขา้ประชมุ 

(ก) หนงัสือมอบฉันทะตามแบบที่แนบมาพรอ้มหนงัสือเชิญประชมุซึง่ไดก้รอกขอ้ความถกูตอ้งครบถว้น และลงลายมือชื่อผูม้อบฉันทะ
และผูร้บัมอบฉันทะ 

(ข) ส าเนาภาพถ่ายหนงัสือรบัรองการจดทะเบียนนิติบคุคลของผูถื้อหุน้ ซึง่รบัรองส าเนาถกูตอ้งโดยผูแ้ทนนิติบคุคลพรอ้มประทบัตรา
บรษัิท(ถา้มี) และมีขอ้ความแสดงใหเ้ห็นวา่ผูแ้ทนนิตบิคุคลซึง่ลงนามในหนงัสือมอบฉันทะมีอ านาจกระท าการแทนนิติบคุคลซึง่
เป็นผูถื้อหุน้ 

(ค) เอกสารที่สว่นราชการออกใหข้องผูร้บัมอบฉันทะโดยมีรายละเอียดตามขอ้ 1.1 ขา้งตน้ 
 

3. ผู้ถือหุ้นซึ่งมิได้มีสัญชาติไทยหรือเป็นนิติบุคคลทีจ่ัดตัง้ขึน้ตามกฎหมายต่างประเทศ 
             ใหน้ าความในขอ้ 1. และขอ้ 2. มาใชบ้งัคบัโดยอนโุลมกบัผูถื้อหุน้หรอืผูเ้ขา้รว่มประชมุซึง่มิไดมี้สญัชาติไทย หรอืซึง่เป็นนิติบคุคลที่

จดัตัง้ขึน้ตามกฎหมายตา่งประเทศ แลว้แตก่รณี ทัง้นี ้ภายใตบ้งัคบัดงัตอ่ไปนี ้
(ก) หนงัสือรบัรองการเป็นนิติบคุคลนัน้อาจจะเป็นเอกสารที่ออกโดยสว่นราชการของประเทศที่นิติบคุคลนัน้ตัง้อยูห่รอืโดยเจา้หนา้ที่

ของนิติบคุคลนัน้ก็ได ้ ทัง้นี ้ จะตอ้งมีรายละเอียดเก่ียวกบัชื่อนิติบคุคล ผูมี้อ  านาจลงลายมือชื่อผกูพนันิติบคุคลและเง่ือนไขหรอื
ขอ้จ ากดัอ านาจในการลงลายมือชื่อ ที่ตัง้ส  านกังานใหญ่ 

(ข) เอกสารที่มิไดมี้ตน้ฉบบัเป็นภาษาองักฤษจะตอ้งจดัท  าค  าแปลภาษาองักฤษแนบมาพรอ้มดว้ย และใหผู้แ้ทนนิตบิคุคลนัน้รบัรอง
ความถกูตอ้งของค าแปล 
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The following documents must be presented prior to attending the shareholders meeting (as the case may be): 
 
1. In the event that the shareholder is a natural person: 

1.1 Attendance in person: presenting an official document issued by governmental agency which having photograph of 
such shareholder, and not yet expired, e.g. personal ID card, driver license, or passport. 

1.2 Attendance by proxy: 
(A) a completed Proxy Form, which is per the form attached to the notice calling for the meeting, signed by the 
appointer (the shareholder) and the proxy; 
(B) a copy of the official document of the shareholder as referred to in 1.1 certified as true copy by the appointer; 

and 
(C) an original of the proxy’s official document as referred to in 1.1 above. 
 

2.  In the event that the shareholder is a juristic person: 
2.1 Attendance by an authorized representative of such shareholder: 

(A) an original of such authorized representative’s official document as referred to in 1.1; and 
(B) a copy of the Affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholder showing the name of such authorized 

representative as a person having authority to act on the shareholder’s behalf and such copy of the Affidavit or 
Certificate of Incorporation must be certified as true copy by such authorized representative. 

2.2 Attendance by proxy: 
(A) a completed Proxy Form which is per the form attached to the notice calling for the meeting, signed by the 

appointer (the shareholder) and the proxy; 
(B) a copy of the Affidavit or Certificate of Incorporation of the shareholder showing that the name of the person who 

signs on the Proxy Form as the appointers an authorized representative of the shareholder having authority to 
act on the shareholder’s behalf and such copy of the Affidavit or Certificate of Incorporation must be certified 
and affixed the company seal by such authorized representative; and 

(C) an original of the proxy’s official document as referred to in 1.1 above. 
 
3.  In the event that the shareholder is non-Thai shareholder or is a juristic person incorporated under a foreign law: 

Clause 1 and 2 above shall be applied mutatis mutandis to a non-Thai shareholder or a shareholder which is juristic 
person incorporated under a foreign law as the case may be under the following conditions: 
(A) Affidavit or Certificate of Incorporation of such juristic person may be issued by either the governmental 

authority of the country in where such juristic person is situated or by an officer of such juristic person, provided 
that such an Affidavit or Certificate of Incorporation must contain the name of the juristic person, the address of 
the head office of the juristic person, and the name(s) of the person(s) having authority to sign on behalf of the 
juristic person together with any restriction or conditions of the authority of such person(s); and 

(B) If the original document which is not made in English, English translation is required to be made and attached 
thereto and such translation must be certified by the authorized representative of such juristic person. 

 

 


